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Annotasiya. Yabqu godim tiirk sozii olub, ona titul kimi e.a. XVII-XV yiizilliklora aid On Asiya
gaynaglarinda rast galinir. Yabqu soziiniin titul, homginin soxs adi vo adlara qosulmus epitet kimi
“Oguznama”lardo, digor tarixi qaynaglarda daha ¢ox islondiyini goriiriik. Bu soz titul vo soxs adi ki-
mi yalniz tiirk tayfalarinda, an ¢ox iso Oguzlarda islonmisdir. Yabqu s6ziina gadim yazili qaynag-
larda rast galinmasi tiirk dilinin vo tayfalarinin tarixini diizgiin 6yronmok baximindan béyiik 6nom
dasiyir. Ona gora bu mogalads Yabqu sozii titul, termin va saxs adi kimi hartarafli 6yranilmisdir.
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Abstract. Yabgu is an ancient Turkish word, as a title it is found in Front Asian sources of the 17th-
15th centuries BC. We can see that the word Yabgu is used more often in “Oghuznames”, in other
historical sources as a title, personal name, epithet attached to names. This word as a title and
personal name is used only in Turkic tribes, and mostly in Oghuz. The occurrence of the word
Yabgu in ancient written sources is very important for correctly studying the history of Turkic
language and tribes. Therefore, in this article, the word Yabgu is thoroughly studied as a title, term
and personal name.
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Giris / Introduction

Yabqu godim tiirk soziidiir. Ona “Oguzna-  tul oldugunu yazirlar vo bu fikir dogrudur. Yab-
ma”lards Vo bir sira tarixi gaynaglarda ¢ox rast  qu adinin harbi termin olub, orduda yiiksok ¢in
golinir. Miolliflor Yabqu soziiniin tiirklords ti-  vo vazifs bildirdiyini yazanlar da var. Biz bu
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sOziin soxs adi olduguna va logab kimi onlara
gosulduguna da rast golirik. “Oguznama”larda
belo adlar daha ¢oxdur. Fozlullah Rasidoddinin
“Oguznamo”sinds sadalanan xagan adlarinin
coxunun sonuna Yabqu soziiniin artirildigini
goriiriikk. Bu s6z F.Ragidoddinds Yabqu/Yavqu,
Obiilgazi Bahadir xanda iss bir nego dofo Yavi,
Yavl, yaxud Bakuy sokillorinds yazilmigdir.
Burada “Bakuy” soziiniin “Yavqu” oldugu siib-
ho do dogura bilor. Ancaq fonetik baximdan ox-
sarliglarina sdykanib demak olar ki, xagan adla-
rina gosulmus Bakuy sozii Yabqunun tohrif

olunmus saklidir. Bu fikrin dogrulugunu o fakt
da tosdiglayir ki, eyni xaganin adini F.Ragsidad-
din Dib Yavquy xan, ©.Bahadir xan iso Dib
Bakuy xan soklinds yazmislar. Adn tahrif edil-
diyi burada aydin goriiniir. Bu ciir forgli yazilis
digar xagan adlarinda da var. Masalon, F.Rasi-
doddindo Kurs Yavquy xan vo Inalsir Yavquy
xan kimi yazilmig adlar ©.Bahadir xanda Kuzi
Yavi xan vo Inal Yavi xan sokillorindadir. Bun-
lardan basqga, yaziliglardan aydin goriiniir ki,
F.Rasidoddinin “Oguznama”sinds adlarin ¢oxu
daha az tahrif edilmisdir.

9sas hissa / Main Part

“Yabqu” sozii na titul, no do soxs adi kimi
Azorbaycanda ayrica arasdirilmayib. Halbuki
bir ¢ox masalalorin iistiine isiq salmaq, onlari
aydinlagdirmaq tiglin bu soziin aragdirilmasina
boyiik ehtiyac var.

F.Rosidoaddinin = “Oguznama”sinds  Yabqu
adina tez-tez rast golinir. O, Dib Yavqu xanin
adim1 aciglayarkon yazir: “Dib-taxt-tac, yer-
yurd, Yavqu iso xalqin basgisi, rohbari, yani xa-
gani anlamini bildirir” [7, s.25]. Eyni agiqlama-
n1 ©.Bahadir xanin “Tiirkmanlorin socarasi”nda
vo Salar Baba Xaridarinin “Oguznama”sinds do
gortriik. Onlarin agigqlamalart F.Rasidoddindo-
kindan forglonmir [2, s.51; 18, s.10]. Bu da onu

F.Rasidaddinin “Oguznama ’sindo

Dib Yavqu xan

Dib Yavqu xan

Kurs Yavqu xan

Koru Yasaqg Yavqu xan
Inal Yavqu xan

Inalsir Yavqu xan

Tikan Bils Or Bigkan
Kay1 Yavqu xan

Uladmur Yabqu xan
Dogquz Yabqu xan
Saman Yabqu
Aqum Yabqu
Kekem Yabqu

sOylomaya asas verir ki, ©.Bahadir xan vo Salar
Baba Xaridari bu agiglamani F.Roasidoddindon
gotiriiblor. Yeri galmiskon demok lazimdir ki,
Salar Baba Xaridarinin vo F.Rasidoddinin
“Oguznama”lori arasida forq o godor azdir ki,
birincini ikincinin torciimosi osasinda islonmis
motn adlandirmaq olar.

F.Rasidaddinin “Oguznama’sini nagro hazir-
layan R.M.Siikiirova ondaki xan adlarini ardi-
cilligla ©.Bahadir xanmn “Tirkmonlorin socars-
si”ndoki adlarla garsilasdirmigdir. Biz burada
yalniz Yabqu lagabi olanlar1 se¢ib gostormoyi
lazim bilirik:

O.Bahadir xamin “Tiirkmanlarin saCarasi ’nda

Abulca xan
Bakuy Dib xan

Dib Bakuy xan
Kuz1 Yavi xan

Inal Yavi xan

Kanli Yavli xan

Mur Yavi xan
osilzada
Arslan xan

Kukem Bakuy
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Bu codvaldo har sey giizgiido goriindiiyii
godor aydindir. Adlara qosulmus Kayi, Kanli,
Yavli, Yavi sozlori ethonim olub, xanlarin Ogu-
zun hans1 boyundan olduglarini gostarir.

Yabqu s6zii Cin gaynaglarinda Xxi-xeu sok-
linda yazilib va yalniz yiiecilorin hagqinda isle-
dilib. A.N.Bernstam yazir ki, bu titul sonralar
toxar-kusanlara, onlardan da “toxar-xotanlara”
ke¢misdir vo bizim eranin IV-VI oasrlorino aid
sonadlorda geyd edilmisdir, VI-VIII asr tiirklo-
rindon mongollara qoadar saxlanmisdir [5, s.44].
A.N.Bernstam bu fikirlori soyloyands do saxta-
karliga yol verir. Birincisi, “toxar-kusan” sozlo-
rini bu ciir bir yerdo yazmagla onlar1 eynilosdi-
rib, Iran kokiine baglamaga cohd gostorir. Onca
V.V. Bartoldun fikirlarina sdykonarak yazir ki,
“kusanlar” termini artiq miiayyonlosdirildiyi Ki-
mi, hakim yiieci tayfasinin toxar noslinin adidur.
O usun, yiieci, kusan, toxar adlarindan ancaq
ona goroa danisir ki, onlarm irandilli olduglarini
stibut etsin [5, s.42-44].

Onun yabqu so6ziino 1V-VI asrlards rast go-
linmasi hagqinda fikri ona gora yanhigdir ki, bu
adin daha gadim gaynaglarda ¢okildiyini gorii-
riik. Yabqu s6zii e.o. XVII asrdo Ikigayarasinda
yasamis kassi/kagsu/kussu/qusgularda islonmis-
dir vo yazili qaynaglarda golib bizo ¢atmigdir.
Onun guya yiecilordon kusanlara kecdiyini do
ona goro deyir ki, hor iki soziin eyni tayfanin
ad1 oldugunu gizlstsin. Yiieci vo kusan eyni
tayfanin adinin ayri-ayn dillordoki yazilis sokil-
loridir. Onlarin hor ikisi qusgu tayfasinin adidur.
Yabqu termini bir ¢ox tiirk tayfalarinda titul,
vazifa, horbi riitbs, soxs vo yer adi olmusdur.
Iran dillarinds iso bu s6z islonmomisdir. ©gor
toxarlar, dogrudan da, irandillidirso, onda onlari
yiieci-Kusanlarla heg ciir eynilogdirmak olmaz.
Tokco Yabqu titulu buna bari bagdan yox deyir.
Ancaq toxarlarin yiieci-kusanlarla eynilasdiril-
masi miimkiin olmasa da, onlarin tiirk soylulu-
gu istisna edilmir.

B.Ogolin “Boyiik Hun imperiyas1” kitabmda
Cin qaynaglarindan gotiiriilmiis bir “Qurd ofsa-
nosi” var. Homin ofsanads Yabqu sozii islondi-
yino gora, onu biitdvliikde veririk. ©fsans belo-
dir: “Vusun hékmdarinin oglu lap bu giinlords
dogulmugdu. Oglanin tarbiyagisi (vo ya lolasi)
Pu-ciu yabqu usagi qollar1 arasina alib qagd1 vo
tikanli kollarin arasina goydu. Geri doénands

gordi ki, usagi bir qurd amizdirir. Dimdiyinds
ot pargasi tutan bir gara qus (qarga?) da usagin
otrafinda dolasib-dururdu. Yabqu bunu géranda
usagi xosbaxt oldugunu anladi. Onu gétiiriib
Hun xaganmnin yanina goldi. Hun xagani onu
gorands ¢ox karamat gostordi va boyiitdii”.

Hunlar torofindon moglub edilon yiiecilor
gorba gagarkan onlarina gixan vusunlart maglub
etmoli idilor. Hunlarin vusunlart hom moaglub
edib, ham do gorumalar: bir az qgoribadir. Vu-
sunlarin sorhins gaynaq belo davam edir:

(“Yiecilorin oldirdiiyli vusun hokmdarinin
oglu) yetkin yasa catanda Hun xagani atasinin
raiyyatini ona gaytardi. Orduya Sarkards tayin
etdi. Bir ne¢o ugurlar gazandi1” [3, s.272].

Burada aciglanmali vo maraq doguran bir
neco mosalo var. Onca deyok Ki, Pu-ciu soxs
adidir, yabqu isa onun dasidig: tituldur. Birinci
maragli masalo usagi qurdun amizdirmayidir ki,
bu motivin tiirklars aid oldugu siibha dogurmur.
Bunu hamu bilir. Tkinci masalo bizi maraglandi-
ran yabqu soziidiir. Bu s6z vusun hékmdarinin
oglunun lalasi hagqginda deyilir. Yabqu soziiniin
iso yalniz tiirklords islondiyini bilirik. Tiirk ol-
mayan tayfalarda bu s6z islonmayib. Demali,
usagin lalasi tiirk olub. ©goar vusunlar tiirk tay-
fasidirsa, onda usagin Islasinin tiirk olmag: an-
lagilandir vo burada garanliq bir sey yoxdur.
Yox, agor vusunlar tiirk deyillarss, onda usagin
atasi, yoni vusun hokmdar bir tiirkd ogluna lolo
tutub. Hun imperatorunun usaga qaygi gostor-
moayi vo boyiidiib atasinin har seyini ona gaytar-
magi, oziinii do hokmdar qoymag: yuxaridaki
iki fikirdon birinin dogrulugunu tosdigloyir.
Ogor vusunlar hunlarla diisman olsaydilar, onda
Hun xagani he¢ vaxt diismonin usagini boyli-
diib onu hokmdar elomoazdi. Basqa sozlo desok,
hunlarla vusunlar gohum tayfalar olublar. Usa-
gin Iolasinin yabqu titulu dasimas: da bu fikrin
dogrulugunu giiclondirir. Bu da diggots alinma-
lidar.

Yabgu sozii Goytiirklordo do islonmisdir.
Orxon-Yenisey abidolorinde Yabgu hom Kkisi
ad1 olub, hom do yiiksok riitho bildirib. Mass-
lon, Giiltokin abidasinin Sorq tiziinds yazilib:
“Tolis, tardus xalqin1 onda toskil etmis, yabgu,
sad onda vermis (toyin etmis)” [16, s.72, 79].
Burada yabgu vo sad soziinlin har ikKisi riiths
bildirir. Yaxud Moyun Cor abidosinin Simal
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tiztindo oxuyuruq: “Donuz ilinds .. Tay miidrik
tutdugu... yabgu adlandird1” [16, s.146, 149].
Burada da s6hbat xaganin kimisa yabgu qoy-
magmdan gedir.

Ongin abidasinds Yabgu sozii ad kimi islon-
misdir. Motn belodir: “Kapagan Eltoris xanin
elinds diinyaya galdim. El yaranmis. Yabgu og-
lu Sabra Tamganu ¢ur Yoga ilo Sabra tamgan
tarxanin...” [20, s.213, 214]. Matndan goriindii-
yii kimi, burada Yabgu kisi adidir. Sabra Tam-
ganin onun oglu oldugu gostorilir. Olisa Stikiir-
1 bu s6zii kisi adi, ©.Racabli va Y.Mommadov
riitba kimi oxuyublar. Fikrimizco, Olisa Siikiir-
liinlin oxunusu dogrudur.

Bilgo xagan abidasinin Sorq tiziindoki “Bol-
cuda doylisdim. Xaganini, yabgusunu, sadini
onda oldiirdiim, elini (6lkasini) onda aldim”
[16, 5.94, 105] cimlasinds Yabgunun xagan ol-
madigi, ondan asagi, balka da horbi riiths bildir-
diyi daha aglabatandir.

Sad Goytiirklorda harbi riitbs adidir. Biitiin
motnlords yabqu sozii ondan avval islonir. Bu
da elo tosovviir yaradir ki, yabqu saddan daha
yiiksok riitbanin adi olub.

Mahmud Kasgarli Yabqu soziinii Yafgu sok-
lindo yazmusdir [11, s.633]. B.Ogolo gors,
Oguzlar da bu sozii Yavku soklinda islotmiglor
[4, 5.339]. B.Ogol bu séziin yabgu/yafgu/yavku/
yakfu yazilis sokillorini gostormisdir [4, 5.642].
B.Ogol do yabqu soziiniin tayfanmn, gobilonin
bag¢ist anlaminda islondiyini  soylomisdir:
“Obiilco xanin Dib Yabgu adli bir oglu vardi.
Dib s6zii onun séhrot vo mdovgeyini bildirir.
Yabgu sozii iso onlarin qévmlar birliyinin basi
anlamina golir” [4, s.155].

B.Ogol yabqu soziiylo bagli bir az genis
aciglama verarak deyir: “Farsca Oguz dastanin-
da bu iinvan Yavkuy soklinds yazilmaqgdadir.
Obiilgazinin iss tinvanin asas mahiyyatindon
xabari yoxdur. Daim Bakuy olaraq yazir. Bu
baximdan farsca Oguz dastani daha saglam bir
gaynaqdir. Roasidaddin do ¢ox zaman Bakuy
yazmisdir. Orabca niisxalorinds Yakuy vo ya
Yakvi soklinds yazilislart da vardir. ...Dogu
Tirklorinin  Yafgu dediklori bu iinvan Bati
Tiirklorinde  Yavku/Yavgu soklinds toloffiiz
edilirdi” [4, s.226].

B.Oggl farsca Oguz dastan1 dedikds, Rosi-
daddinin “Oguznams’’sini nazards tutur vo onu

Obiilgazinin “Tirkmonlarin sacarasi’yls tutus-
duraraq “Farsca Oguz dastanindaki soykotiiyi
daha dogru olmalidir”, — deyir [4, 5.226].

F.Rasidoddin Oguza yag: olmus Basqurdla-
rin arasinda hakim Qarasit Yaginin adimi ¢okir
[7, s.31]. Onun kitabina sorhlor yazmis R.M.Sii-
kiirova Qarasit Yaginin ©.Bahadir xanin asarin-
doki Qarasit Yabqi (Yabqu) ola bilacayini soy-
layir [7, s.103].

R.Siikiirova yazir ki, “9©.Bahadir xana goro,
Bugra xanlarinin monsayi balli deyil, lakin
F.Rasidaddin deyir ki, hamin xanlar Yabqu sii-
lalosindon ¢ixmuslar” [7, s.17]. Buradan aydin
olur ki, Yabqu hom do Oguzlarda siilals adi bil-
dirib. Sonuncu fikir Ikicayarasinda yasamis vo
toxminan 500 il hakimiyystds olmus kassi/kas-
su/quscularin bir boyunun, yaxud tirasinin Kar-
zi-Yabqu adlandigmi yada salir. 1.M.Dyakonov
Karsi-Yabqunu tayfa adlandirir [6, s.137], lakin
quscular tayfa olduguna gora, bu fikir yanlisdir,
tayfa igindo tayfa ola bilmoz. Ona goro Karzi-
Yabqgunu quscu tayfasinin bir boyu, yaxud tirasi
adlandirmaq daha dogru olar. Karzi-Yabqu adi
hom do kassilorin quscular oldugunu tasdigle-
yan els inandirici faktdir ki, onu tokzib etmoak
miimkiin deyil.

Yabqu soziino oarabdilli gaynaqglarda gox rast
golinir. Drob miialliflorindon ibn Xordadbay,
Ot Taboari, Yaqubi, Qardizi, ©l-Xarazmi va bas-
galarmin osarlorinds bu s6z Djabquya, yaxud
Djabbuna saklinds yazilmisdir. ©1-Xarazmi ya-
zir: “Djabbuya-quzlarin (Oguzlarm — 1.S., P.S.)
vo karluglarin hokmdarina deyilir”; Ot Tobori
deyir: “Toxaristanin hékmdarlarin1 djabquya
adlandirirlar”.

Ibn Xordadbay yazir ki, “karluglardan basga
tirklorin, tibetlilorin bascilarinin vo Xoazor xa-
ganlarmin hamisi djabquya adlanirdilar” [9,
s.60]. Yuxarida gordiik ki, ©1 Xarazmi karlug-
larda da xaganin djabquna adlandigini yazib.
Burada Ibn Xordadbaylo onun fikirlori hagala-
nir. Akademik Nailo Volixanlt adin agiqlamasi-
n1 belo verir: “Djabquya-yabqu tiirk titulunun
arabcasidir” [9, s.158]. Belo ¢ixir ki, adin birin-
ci sasinin (y) dj kimi iki saslo deyilisi vo yazili-
st arab dilinin xiisusiyyatindan irali golir. Lakin
Ibn Fadlan bu titulu mahz Yabqu kimi yazmis-
dir. O deyir: Tiirk quzlar (oguzlar) xaganlarina
Yabqu deyirlor, daha dogrusu, hokmdarlar1 va
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bu tayfaya xaganliq edan har kasi bu adla ¢agi-
rirlar” [15, s.64]. Demoali, orab dilinds yabqu
sOziinii oldugu kimi do yazmaq miimkiindiir.

Cox qoribadir ki, yabqu soziinii do iran dille-
rino baglamaga c¢alisanlar tapilir. Adam ¢as-bas
galir ki, iran dillorindon heg birinds olmayan va
islonmoyan, hotta onlarin haqqindaki yazili
gaynaglarda rast gelinmayan yabqu soziinii ne-
co Iran monsoli hesab etmok olar?! Feofilakt Si-
mokatta “Tarix” kitabinda yazir ki, “tiirk titulu
yabqu “qorb tiirklorinds ali hokmdar”, “bas¢1”,
“rohbor” demokdir” [8, s.22]. Hotta yabqu s6zii
kusanlarin sikkalorinds do 6z oksini tapmisdir.
V.Trosanski iso kusanlari/quscular1 iran manse-
li adlandirmaq ii¢iin yabqunun Iran sdzii oldu-
gunu soylayir. Halbuki V.Trosanski ©homoni-
lor dovriins aid yazili gaynaglarda yabqu sozii-
niin iglonmadiyini yagin ki, bilmomis deyildi.
Q.Qeybullayev biitiin bu saxtakarliglara C.Kla-
usonun sozlariyla cavab verir. O yazir: “Yabqu-
Altay moansali s6zdiir” [12, s.287].

Orabdilli gaynaglarda hatta bir Djabqukaan
soharinin do ad1 ¢akilir. Yabqu titulunda oldugu
Kimi, bu gaharin do admin ilk horfi y olub va
aroblor onu dj soklinda iki saslo yaziblar. De-
moali, sohorin ad1 Yabquxandir vo Yabqu soxs
adina xan titulu gosulmagla yaranib.

Ibn Xordadboy bu adi Kubal, istoxri Kadak,
Kamak kimi yaziblar [9, s.170]. Xududda bu
sohorin ad1 Djabqukan kimi yazilib vo gadimda
bu gozal sohordo Sasin (Daskondin — I.S.,P.S.)
horbi diisorgosinin yerlosdiyi gostorilir. Kuda-
ma bu gohari Sasin iki forsohliyinds yerlosdirir
Vo 0 da onun harbi diisorge oldugunu yazir.
Akademik Nailo Voalixanl Istoxrinin verdiyi
bilgilorlo Ibn Xordadbayin vo Kudamanin say-
ladiklorinin tst-iists diisdiiytinii deyir. O fikrini
belo yekunlagdirir: “Bu bilgilordon Kubala (Ka-
daka, Kandaka) vo Djabqukanin eyniliyi vo
onun Sasin horbi diigorgssi oldugu goriiniir” [9,
s.170].

Deyilanlordon vo digor gaynaqglardaki bilgi-
lordan aydin olur ki, tiirk tayfalarinin bir goxun-
da, homg¢inin qusgularda yabqu sozii titul olub,
xan sOziinlin yerindo islonmisdir. Bu s6zo holo-
lik ilk dofo ikicayarasinda sumerlorlo birlikdo
yasamis, onlarla eyni soydan olan va e.a. XVII
asrdo dovlat qurub 500 il hakimiyyati ollorinda
saxlamis kassilora (qusgulara) aid yazilarda rast

galinir. Yabqu sozii yalniz harbi titul olmamais-
dir. M.Kasgarli yazir ki, “yabqu xagandan iKi
doraco asag tituldur” [11, s.745]. Onda bu ad
“Dadoa Qorqud”da xanlar xan1 Bayandurdan va
onu oavaz eds bilon Qazandan asagida duran
xanlarin (Dirsa xan) tituluna uygun golir. De-
moali, yabqu gadim tiirklords xan, xagan, tarxan,
sad kimi titullardan biri olub. Qaynaglarda da
mohz bu anlamda islonib. Yabqu hom do horbi
¢in bildiron sézdiir. Qadim dovrda tiirk ordusun-
da yiiksok vozifs tutanlar da yabqu adlanirdilar.

Yuxarida gordiiyiimiiz kimi, yabqu xaganla-
rin adlarina gosulub. X1 asrin 30-cu illorinds
Sultan Mahmud Qaznoavinin yabqularindan biri-
nin adi Musa Yabqu idi [14, s.511]. Bundan
basqa, Yabqu adinda soxslor olub. Bazi gaynag-
larda Djabqukaan xan adina rast galinir. Maso-
lon, simal-tiirkyut xaganlarindan birinin adi
Djebqukaan soklinds yazilib. Burada xan (kan)
sOzii ada bitisib. ©.Sumbatzads bu adin métori-
Z5 i¢indo Yabqukaan yazilisin1 da gostarib [19,
s.84] ki, bu oxucular1 gas-bas salmamaq {igiin
lazimdu.

Tiirkiys tarixgisi M.Kamal Ozorgin Qipcaq-
lara aid Das Qipgaq bolgasindo kimoklordon
ayrilmis bir boyun yasadigini va onlarin xagan-
larinin Molik Yabqu adlandigini yazir [21,
s.169]. Burada Yabqu sozii 1agob olaraq Malik
adina gosulmusdur.

Xazar xaganlarindan birinin ad1 Yabqu olub.
Solcuglarin islami gobul etmis ilk acdadi olan
Dukakla Yabqunun adasinda ixtilaf yaranmis-
dir. O zaman Dukak Xozorlora tabeydi [1,
s.183]. ©.Z.V.Togan yazird1 ki, Hunlarda “ssl
Tiirk” adin1 dastyan gobilonin hokmdar: Yabqu
adlanirdi [1, s.27].

Moshur tiirkolog V.Bang yazirdi ki, “tekin,
yabqu, buyla va tarxan titullart Tiirklora dovlat
idars iglarini on incaliklorina gadar islomis olan
bir boylik dovlot¢i millotdon galmisdir” [1,
s.33]. ©.Z.V.Togan ona belo cavab vermisdir:
“Bunun oxsarina ¢ox tasadif olunur. Bizim bil-
diyimiz iss ©homoni vo Yunanlar galmodon 6n-
co Orta Asiyada dovlat va ordu togkilatinda Tiirk-
lora va digar Altaylilara miisllim olan heg bir mil-
Iatin tosbit edilomoyisi keyfiyyatdir [1, 5.33].

Qisa vo dolgun cavabdir. Lakin burada bir
negs fakti da xatirlatmagq yerino diisor. Onca de-
yak ki, bu cavabdan bels aydin olur ki, V.Bang
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“tekin, yabqu, buyla vs tarxan titullarinin Ttirk-
lora dovlat idara islorini on incaliklarino goador
islomis olan bir boyiikk dovlat¢i millatdon qal-
migdir” deyands farslari, yaxud diger irandilli
etnoslart nozords tutmusdur. Lakin ©.Z.V.To-
ganin da dediyi kimi, bu fikir kokiindan yanlis-
dir. Birinci ona gors ki, ns farslarin, no yunan-
larin, no do digor irandilli etnoslarin haqqinda
yazilmis matnlords he¢ vaxt Yabqu sozii islon-
moyib. lkincisi, tiirklor dovlet quranda halo
farslar va yunanlar tarixin sohnasinds gériinmo-
misdilor. Ugiinciisii, Yabqu sozii xan titulunun
garsilig1 olaraq halo e.a. XVII asrdo ikicayara-
sinda dovlet qurmus kassi/kassu/quscularda is-
lonmisdir. V.Bongin o fikri sdylayarkan hissa
gapildigint sonuncu fakt aydin sokilds gostarir.
Bu tarixi farslarin, digor irandillilorin va yunan-
larin yasiyla yanast qoyanda, hagigat giizgiidoki
godar aydin goriiniir. Ax1, yabqu soziiniin tarixi
farslarin vo yunanlarin tarixindon daha godimdir.

Sonda V.Bango vo onun kimi disiinanlara
giiniimiiziin tnli tirkoloqu Jan Paul Rouxun
“Turklorin tarixi” kitabindan {i¢ ciimloni Xatir-
latmaq istayirik: “Tirklords imperatorlug qur-
maq egilimi vardir. Tirklor sdzciiyiin tam anla-
miyla yer iiziiniin hokmdarlaridir. Qurduglar
Vo heg biri digarina banzoamoyan imperatorlug-
lar iki min il boyunca bazi tomal 6zalliklor dasi-
maqdadir” [10, s.41].

Burada ¢ox seylor aydin deyilib, onlar1 xir-
dalamaga ehtiyac yoxdur. Bir ne¢o imperator-
lug qurmus tiirklori “yer tiztiniin hokmdarlar1”
adlandirmaqgda J.P.Roux c¢ox haqlidir. Lakin
“iki min il boyunca” yox, “dérd min il boyun-
ca” desoydi, daha dogru olardi.

O.Z.V.Togan yazir ki, “Garok Hun, gorakss
yiieci hokmdarlart Yabqu (¢inliloro goro sen-
yu) lagabi ilo taninmuglar [1, s.40]. J.Markvart
vo V.Eberhard San-yu adindaki “yi”niin “xan”
sOziinlin yerini tutdugunu, Jan Paul Roux iss
san-yu sozliniin “imperator” anlamina uygun
goldiyini diistintirlor [1, s.419; 10, s.56]. Rafiq
Ozdoyin bir fikri J.P.Rouxun dedikloriylo iist-
isto diislir. O yazir: “Hunlar zamaninda “yab-
qu” boyilik xagan, yani imperator monasi dasi-
yirdi. Zaman kegdikco ad “kral” vo ya “xan”
monasin1 aldi. Oguzlar qurduglart dovlato do,
dovlotin bascisina da “yabqu” deyirdilor. Onun
ticiin qurduglar1 dovlsts “Yabqu” dovlsti deyi-

lir. Bu, Oguzlar1 hunlara baglayir, beloca hunla-
rin Oguz soyundan, daha dogrusu, Oguzlarin
Hun soyundan oldugunu gostorir” [17, s.42].
Onda ©.Z.V.Togan yazir: “O halda San-yii bi-
zim dastanlarimizdaki Yabquy xan demokmi
olacag?!” [1, s.419]

Mavarannshrds hakim olan kangorlorin bas-
c¢ilar1 da Yabqu titulu dasiyirdilar [1, s.45]. On-
larin arasinda Kusu vo Kusu Coban adlarina da
rast galinir ki, bu, kangarlilarla bir yerds quscu-
larin da yasadigini1 gostorir [1, s.421].

Qaraxanlilarda xaganin komokgilori “xagan
boy” vo “yabqu” lageblorini dasiyirdilar [1,
s.184]. Tirkmonlarda isa baylarin yasca boyiiyii
Yabqu olurdu. Onlara gora, millatin hogiqi bas-
¢ist ancag Yabqu idi [1, s.193]. Alp Arslandan
sonra Yusufu, ardinca da Musani tiirkmanlor
Yabqu Kimi tanidilar. Cagr1 Boy Davud ancaq
“stibas1” — ordunun basc¢isiydi. Marvazinin Xo-
barlarinin Mohammad Avfids catdirilan sokling
goro, tiirkmonlorin bu Xorasana hicrat ¢agini
idars edon zat Cagri1 bay olmusdur ki, onu mii-
allif Cagr1 Tokin adlandirmigdir. Togrul bay isa
Tiirkmanlorca siibha yox ki, ancaq “kusboyi”
idi. “Qusboyi” titulunu daha ¢ox qusgular iglo-
dirdilor. Hom do bu titulu onlar yaratmisdilar.
Onda tiirkmanlorin arasinda qusgularin sayca
daha ¢ox olduglarini disiine bilorik. Oslindo,
qusgular da Oguzlardan ayrilmisdilar, onlarin
bir goluydular. Oguzlarin iyirmi dérd boyunun
arasinda quscularin adi ona gora gokilmir ki,
onlar hamin boylar yaranana gador artiq ayril-
migdilar. Togrul bay 6ziinii Sultan elan etdik-
don sonra da Yabqu adini1 dasimigdir. 1051-cCi
ildo Togrul Yabqu Bagdadi almamisdan 6nco
“boyiik Yabqu” lagabini dasiyan Musa Yabqu
ilo vurusdu. Alp Arslan iss Yabqu titulunu lagv
etdi [1, s.193-194]. Goriindiyi kimi, salcuqlu-
lardan Sultan Togrul, Alp Arslan, Yusuf vo
Musa Yabqu titulu dasimislar.

Sofavilor xan kolmasini tiirk olmayanlarin
haqqinda da isladirdilor. Alp Arslan vo Malik-
sah zamanindan sonra Yabqu yalniz hor tiirk-
man elinin basgisina, hatta kandlarin rahbarlori-
na deyilirdi [1, s.194]. Qaynaqglarda Sultan Tog-
rulun adi Cabbuga Togrul Takin kimi yazilmis-
dir. Yuxarida deyildiyi kimi, Cabbuga Yabqu
sOziinlin arobca deyilis vo yazilis saklidir. Ola
bilsin ki, Cin qaynaglarinda da yabqu s6zii cab-

www.phil-art.journal.az

235



Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyas:

ru/cabqu/cabbugqa sokillorinds yazilmigdir. Bo-
yiik Goytiirk imperatorlarindan biri Tung Yab-
qu adlanirdi [1, s.73].

L.N.Qumilyov “Qodim tiirklor” kitabinda
Cin gaynaglarina sdykonarak Yabqu hagqinda
xeyli bilgilor vermisdir. O, bu s6zdon ham soxs
ad1, hom ritbhs, hom do titul kimi danisir. Mosa-
lon, avvallor “Ibi Sabolo Sexu Kexan” kimi
oxunmus adm o “Irbis Ishara Cabqu” kimi
oxunmalr oldugunu séylomis, onu “qar palongi
amansiz/qiidratli agsagqal xan” kimi agiglamis-
dir [13, s.109]. Basga bir yerds Irbis Isbara
Cabqu xanin oglunun da yabqu adlandirildigini
gostarir [13, s.136]. Tin-Cabqu-xagan, Cengu-
Cabqu vo Ci1-Cabqu adlarini [13, s.192, 240,

250, 254, 287] ¢akir. Bu adlardaki Cabqu sozle-
ri yabqu kimi oxunmalidir. O “Suysu”daki Cu-
loxlu Sexu xanin (yoni Cabru, yaxud Cabqu
xan) adinin “Qanmu”da Moxe xan adlandirildi-
gin1 yazir [13, s.136]. L.Qumilyov “Yabqu” ter-
mini hagqinda bels bir agigqlama verir: “Yabqu”
termininin monas1 “vazifani icra edan”, “ba-
ga’nin monasi iso “ilahi”, “Allahin marhomati
ilo idaro edon” demokdir. Basqa sozlo desak,
Culoxon hakimiyyati qobul edib-etmamoklo
bagli toraddiid kegirdiyi dovrds “yabqu” idi, yo-
ni Xxan1 avoz edirdi. Raziliq olds edildikdan son-
ra, o, Baga (Moxe) xan, yoni “Allahin moarho-
moati ilo xan oldu” [13, s.136].

Natica / Conclusion

Belaliklo, yuxarida deyilonlordon goriindiiyti
Kimi, “yabqu” tiirklords bir nego anlamda islon-
mis s6zdiir. Onun tarixi ¢ox goadim olub, e.s.
XVII yuzilliya gedib ¢ixir. Bu sdzo homin
dovrda qusculara aid mixi yazili matnlords rast
golinir. Ona basga etnoslar hagqindaki yazilar-

da rast goalinmasini iki ciir basa diismok olar: 1.
Homin etnoslar da tiirkdiirlor; 2. Bu s6z hamin
etnoslara tiirklordon kegmis, yaxud yazanlar on-
larin hagqqinda bu s6zii tiirklordon gétiiriib islot-
miglar.
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O TUTYJIE U TUYHOM UMEHHU UABT'Y B «OI'Y3-HAME»
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Pe3stome. [a6ry — TIopkckoe ¢10BO. B kauecTBe THTY/Ia OHO BCTpEYaeTcs B HCTOYHUKAX Ilepemneit
Asun XVII-XV BB. 10 H.3. CnoBo Ma6ry Mel yBHAHM B KauyecTBE THTYINA, JIHYHOrO MMCHU U
AMUTETA, MPUCOSAMHHUBIINXCS K UMEHAM 4acTo B «Ory3-HaMe» U B APYTUX UCTOPHUYCCKHX UCTOY-
HUKax. JTO CIIOBO KaK TUTYJI U JUYHOE UMS HCIOJIB30BaJOCh TOJBKO TIOPKCKUMH IIJIEMEHAMU,
gacTo orysamu. Hammune cioa aGry B ApeBHHX MHCHMEHHBIX MCTOYHHKAX BBISBIBACT GOJIBIION
MHTEPEC C TOYKHU 3PCHHUS MPABHILHOTO U3YYCHUSI UCTOPHH TIOPKCKOTO SI3bIKA U TIOPKCKUX IUIEMEH.
VunThiBas BBIIICCKA3aHHOE, CIOBO Mabry Kak THTYI, TEPMHH M JMYHOE HMS BCECTOPOHHE
W3y4yaeTcs B JJAHHOM CTaThe.

KuoueBsble cioBa: «Ory3-Hame, 171a6ry, TUTYJI, TEPMUH, JINYHOE UMSI
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